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it 340 MEDITATIONS
i ¢hé le fecours des hommes; il n'yaque
vous , mon Seigneur , qui m'aiez p
Hli fauver. Continuez, §’il vous plait,ime
it 1 fecourir dans mes afflictions ; pourva
| que vous me teniez auprés de vous pir
une ferine confiance ; je ne craindrai |
| point toutes les forces de I'Enfer, &je |
demeurerai vi€torieux de tous mes ens
nemis.

HelorclolalsisIoN eI
POUR LA VEILLE DE NOEL
XXXI ENTRETIEN.

Sur le Voiage de la [ainte Vierge &
de [aint Fofeph a Bethicem.

A Ugutte Cefar aiant fiit un Edit gu
ordonnoit 3 tous fes Sujets de e fai-

te enrOler chacun dans fon pais, Saint

e e Jofeph qui étoit de la famille de David,
il R fe met en chemin avec fon Epoufe en:
R ceinte , pour ‘aller i Bethleem ville &¢
: David.
I I. CONSIDERATION.
L Onfiderez Vobéiffance quele Filsdé
el Dien a voula rendre a ce Prince,

' ”H qui avoit publi€ cet Edit pour connoif€ |
If o les forces de fon Empire, & pour tiret

- E]-'.l ik tin nouvesu tribut de fes Sujers. Com-
i AR St me il =ft mort par obéiffance, 1l 2 "-'U}i' |
;f 1 | Iu nalire par obéiffance. Ceft laprcmii; |
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POUR L"AVERT. = 241
te & 1a derniere legon qu'il nous a rai=
te. Marie & Jofeph qui ne faifoient riem
que par le mouvement de cet Enfant ,
pe raifonnent point {ur cet Edit , ne
prétendent point Etre exempts d’obgic
aux Princes de la terre , alant avec euX
le Roi de 1a terre & du Ciel. Ils ne s’ex-
cufent point fur la rigueur de la faifon,
fur 1a longueur du chemin, far la grof-
fefle d'une Mere qui étoit préted’accous
cher, Mais ils obéiffent aveuglément &
Dieu dans la perfonne de fes Miniftres.
Ils obéiffent courageufement dans une

chofe trés-humiliante & tres-difficile. Ils

obéiffent gaiemtent fans chagrin & fans
murmure, Ils obéiffent promptement
fans differer d’un jour.

REFLEXIONS ET AFFECTIONS.

Eft-ce ainfi que vous obéiflez i vos
Superieurs , - quelque imparfaits , vi-
cieux, & mal intentionnez quils foient 2
obéiffez-vous en toutes chofes faciles &
difficiles , humiliantes & honorables 2
obéiflez-vous promptement & gatement
fans plainte & fans murmure ? Quelle
comparaifon de vous 4 un Dieu ¢ Ne
favez-vous pas que {’obéiflance qu’on
rend 4 un Soperieur imparfait , eft plus
hoble & plus divine que celle qu’on rend
aun Superieur parfait, parce qu’on ne
reconnoit en celui-ci que la pure antoris
t¢ de Dien ? - |

O mon Dieu, je n’ai rien fait enco=
t¢ par un principe d’obéiffance , parce
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243 MEDITATIONS

que je ne confidere dans mes Superiens
que les qualitez humaines, & non pas
votre volonté. Je n’obéis qu'en ce qui |
me plait & ce qui m'agrée ; & fi jobéis
€n ce qui ne me plait pas, ceft avee |
chagrin , dépit- & murmure, O queje |
me trouverai pauvre & miferable 2z |
mort, n’aiant agi jufqu’a prefent que
par le mouvement de ma propre vo-
lonté !

Mon ame, ne veux-tu pas imiter ton
Sauveur & fa fainte Mere ? veox-to fii
re la guerre a Dieu, & fecoiier lejou
de {on obéiffance ? Celui, dit S, Pai,
qui ob¢it aux Puiffances, obéit 4 Dien,
& celui qui refifte aux Puiffances foi
temporelles , foit fpirituelles, refifted
Dieu, qui nous gouverne par nos St-
Bericurs comme par les Miniftres de fa

rovidence. 2

O mon Dieu mon Seigneur, je fuis
votre ferviteur ; & le fils de votre Ser-
vante. Je veux obéir pour vous 4 tow
tes les créatures animées & inanimées
ne me plaignant de rien, puis qu'il n'ar:
tive rien au monde que par les ordres
de votre Providence. 1| eft écrit demoi
guffi-bien que de vorre Fils, au com
mencement de votre Loi , que jevous
obéirai en toutes chofes, & que jeferi
foutes vos volontez qui me feront des
€:arces par mes Superieurs,
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pOUR L’AVENT. 143
1. CONSIDERATION.

Onfiderez comme ces divins Voias

geurs étant arrivez 3 Bethleem, en<
trent dans la ville, & cherchent le logis
de ru¢ en rué; & de maifon en maifon$
mais parce qu’ils étoient pauvres , per=
fonne ne les voulut recevoir : Outre
que les hotelleries étoient pleines pour
la multitude des gens qui abordoient de
toutes parts , fur quoi il faut admirer
trois chofes. _

La premiere eft 1a Providence de Dien,
qui permet que cet Edit fe publie en ce
tems-1a pour difpofer les chofes an def-
{ein qu’il avoit que fon Fils naquit dans
une étable , & donndt au monde ce
grand exemple d’humilité & de pauvre-
té. Car fi Marie edt demeuré encore
quelques jours 2 Nazareth , elle efit ac~
couch¢ dans {a maifon , ou elle ell€
trouvé quelques petites commoditez 3
Mais Dieu voulut que cet Edit fut por-
t¢ en ce tems-ld., & que le Pere & Ia
Mere de fon Fils quittaflent leur pais
pour lui obéir.

2. Dien pouvoit chdnger Vordre de
la nature , appaifer la rigueur de la fai-
fon , toucher le cceur des habitans, re-
tarder les couches de la Vierge : Mais
il ne fait rien de tout cela ; 11 laifle aller
les chofes dans le cours ordinaire de (3
Providence , pour nous apprendre a
nous folimettre  tous les évenemensde
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244 MEDITATIONS

la nature & i tous les ordres des Supe
rieurs Ecclefialtiques & feculiers , bons
ou méchans , fans demander nj esemp-
tion ni difpenfe. O que je fuis éloigné
de cette vertu ! Je voudrois que Dien
changedt tout ’ordre de la nature pou
s’accommoder i mes defirs & pour me
délivrer de quelque peine.

3. Dieu a voulu que fon Fils netrou-
vic point de logis ou fe loger, pour
nous montrer la haine que le monde lui
devoit porter, puis qu’il le combat &Iz
méprife avant fa naiflance.

REFLEXIONS ET AFFECTIONS.

O mon ame, fi le monde eft dans ton
€cenr, Jefus n’y prendra point naiffins
ce. T'u entres en indignation contreles
Juifs qui ont refufé 1e logement a leut
Roi & 3 leur Meflie, tu t’es étonné e
leur aveuglement, & tu leardis: 0
vous euffiex, connn le tems de voire vif
e, & le Seigneur qui vous demandoit
le couvert ! :

Mai toi, combien y a-t-il que ceds
vin Sauveur frappe 4 la porte de Iﬂl;
cceur , & te prie de lui donner entree!
Combien y a-t-il qu’il te dit par de fe-
cretes infpirations , ouvre-moi, m
Sceur, & ma Colombe, je veux ten-
richir de mes graces , te comblerde meé
faveurs ; pourquoi me fermes-tu la ng;
te de ton ccear ? peuXx-tu loger ‘{ﬂh ][
Plus noble , “plus riche., - plus.liberal

& plus magnifique que moi ¢ lagrahy
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POUR L’AVENT, 24¢
ta me méprifes , tu me dis que jaille
loger dans une étable , & qu'il n'y &
point pour moi de place chez toi ? hé
bien , je m'y en vas ; mais fache que
tu feras plus coupable que les Juifs qui
ne me connoiffoient pas, & tu terepen-
tiras éternellement d’avoir trait€ tom
Dieu & ton Sauveur d’une maniere fi
outrageufe.

Il faut mettre au rang de ces ames
dures & impitoiables envers ce divin En-
fant ceux qui communient rarement,
foit par trop de crainte , foit pour avoir
le ceeur engagé dans affection des crea-
tures: car il eft le jour & lanuit fur nos
Autels , & il nous conjure de lui don-
ner entrée dans nos cceurs. Combien y
a-t-il qu'il vous en prie? pourquoi luien
fermez-vous la porte? ah! c'eft qu'il elt
occupé de "amour du monde; ceft qu'il
y ades Idoles qui tomberoient par terre
fi 'arche du Seigneur y entroit. Vous
ne voulez pas corriger ce vice, nivous
reconcilier avec cette perfonne, nivous
détacher decet objet, ni renoncer a ces
jeux , A ces compagnies , & a ces vains
divertiffernens. Voila ce qui lui faitdire:
qu’il aille loger ou il pourra, mais il
n'y a point de place pour lui dans mon
ame.

O miferable ! fi tu favois qui eft ce-
lui qui te demande 4 loger chez toi ! &
doublement miferable , {i le connoiffant
bien , tu lui en refufes Ventrée. 1l fan-
dra que tu paroifles un jour devant fon

Q3




246 MEDpITATIONS
Tribunal; c’eft 1a qu’il te reprochera ta
dureté , ton impicté & ton ingratitude,
en tedifant. Jétois étranger | &3 vopsne
wavex point logé. O ame infidele! tg
n’entreras jamais dans {3 maifon, parce
que tu lui as refufé entrée dans s
tienne.

II1. CONSIDERATION
M Arie & Jofeph n'aiant trouvé per-

fonne qui les vouldt loger, font
obligez de fortir de 1a ville, & defere-
tirer dans une caverne au pied d’unecol-
line qui fervoit d’étable & de retraite
aux animaux, La Reine du Ciel entre
dans ce Palais de pauvreté avec unemo-
deftie admirable, fans feplaindre & fins
murmurer contre les habitans , maisfe
laiffant gouverner i la Providence de
Dieu qui en ordonnoit de Is forte. Etant
entrée elle fe met 4 genouyx avec fon cher
Epoux , & remercie Dieu de l'avoir re-
duite 3 cer éiat de pauvreté, d’humi-
litdé & de patience. Aptés quoi elle f¢
prepare a2 fes couches, qu’elle favot
€ire proches ; & atrend en pais o
bien-heureux moment qui devoit faire
€clore au monde 13 lumiere de I’Unis
vers.

REFLEXIONS ET AFFECTIONS.

O mon Diea mon Seigneur, quevos
jugemens font profonds , & que votre
conduite eft admirable ! qui auroit &
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1t mais cril que c’elt €€ votre Fils uni-
ide, que que cet Enfant, dont vous preniez
wse | fipen de foin en appareénce , que vous
't ne lui avez pas voulu procurer un au-
ace | e lien qu'une étable pour {e retirer?
sl3 | Quel fujet ai-je de meplaindre de lapau-

vreté & des autres miferes de la vie,
| yoiant la conduite que vous avez tenuc

N, | fur les trois perfonnes du monde qui
| yous étoient les plus cheres ? croirai-je
per- que vous €tes en colerecontre moi , lorf=
ot |  que vous me traitez comme votre Fils
e | unique, & comme {a fainte Mere la
cole pius innocente de toutes les creatures ?
aite O fainte Vierge, que j’ai de doulenr
ntee de vous voir {i mal-traitée des hommes,
no- | & obligée d'aller loger dans une étable!
[ans Q fi jeufle éié de ce tems-1a, & queje
sfe vous eufle connu comme je vous con-
de nois,, que j'eufle €té ravi de vous rece-
at | voir en ma maifon ! Je puis maintenant
he | avoir ce bon-hear , & vous rendre le
ree méme fervice , logeant votre Fils dans
mi- mon ceeur. Venez , & ma fainte Mere,
e apportez-moi ce divin Enfant, priez-
r0if le de vouloir bien entrer dans mon ame,
o Helas | ceft une étzble bien pauvre &
e | & bien miferable : Mais puis qu'il apre-
s | feré I"étable de Bethleem 2 tous les Pa-
" lais de la terre , il ne dédaignera pas
d’entrer chez moi , pourvd que vous

I’en priiez.

108 O fagefle de Dien! 0 racine de Jel-
e | fe! O clef de David ! 6 Emanuel ! &
i@ | Legiflatour & Reparateur du monde !

Q4




248 MEeDITATIONS
venez me délivrer de la tyrannie de Sz
tan & de mes paflions. Venes me reti-
rer de Pombre de la mort o1 je fuis .
feveli depuis 1ant de tems. Venez, bau
Soleil , m’éclairer de vos lumieres &
m’embrafer de votre amour. Tons e
Jultes vous attendent. Tous lespauvres
pecheurs folpirent aprés vous. Tousles
€aptifs vous prient de venir rompre leurs
chaines. Tous les Prophetes vous appl.
lent , vous defirent , vous reclament,
Toute PEgHle fait éclater ces douces
paroles par tout le monde. L'miguité
de la terre fera demain effacée » EtleSu
venr du monde regnera [ur nous, Venel,
divin Sauveur , accompliffez cette bel-
le promefle. Chaffez vos ennemis de
mon ceeur , effacez tous mespeches pat
votre grace , & regnez paifiblement fur
toutes les puiflances de mon ame dans
le tems & dans 1’éternité.

HICRHCRI RS (E D

POUR LE SAINT JOUR
de Nogl.

XXXII. ENTRETIEN

Verbum caro faftum off. Joan,
Lee Veibe a été fait chair.

I. CONSIDERATION.

C()nﬁdcrez la profonde h?mnf[é d&
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